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Una ceramica in piccolo formato 6x24,6 cm dalla
superficie lievemente mossa e lucida, cattura tutte
le rifrazioni della luce su una palette cromatica

che si tinge con le sfumature del mare mediterraneo.
Forme e texture creano un pattern visivo dinamico
su cui un movimento di onde disegna scenari
sempre diversi, cosi come l’illuminazione che
colpisce le pareti restituisce atmosfere ogni volta
nuove. Un omaggio alla tradizione ceramica italiana
per connotare gli spazi di una nuova matericita,
preziosa e vibrante, da abbinare a superfici
trasversali in eleganti cross over.

brillanti cromatismi
profumano
di fresca vitalita

Bright colours with a fresh vitality
Les colorations éclatantes parfument d’une fraiche vitalité
Brillante Farbstellungen strahlen lebendige Frische aus

Small size (6x24.6 cm) ceramic tiles with a slightly uneven

Shiny surface, that capture light’s every refraction

on a colour palette in the hues of the Mediterranean Sea.
Shapes and textures create a dynamic visual pattern,

in which waves generate ever-changing scenarios, just as the
light striking the walls constantly evokes new atmospheres.

A homage to the Italian ceramic tradition that bestows a new,
exquisite, vibrant tactile beauty on interiors, for combination
with a variety of surfaces in elegant cross-over design schemes.

Une céramique de petit format 6x24,6 cm, a la surface
légérement animée et brillante, capture toutes les réfractions
de la lumiéere sur une palette qui prend les tonalités de

la Méditerranée. Les formes et les textures composent

une fantaisie visuelle dynamique sur laguelle un mouvement
de vagues dessine des scénarios sans cesse différents,

tout comme I’éclairage qui, en caressant les murs, dessine
des ambiances a chaque fois nouvelles. Un hommage a la
tradition céramique italienne pour caractériser les lieux par

un nouvel effet de matiere, précieux et effervescent, a assortir
a des surfaces transversales dans d’élégantes contaminations.

Fliesen im Kleinformat 6x24,6 cm mit leicht unregelmaBiger,
glanzender Oberflache, die alle Lichtbrechungen in einer
Palette der Farben des Mittelmeers einfangt.

Formen und Texturen schaffen ein dynamisches Muster, auf
dem eine Wellenbewegung immer neue Flachenbilder zeichnet,
genauso wie das auf die Wande treffende Licht jedes Mal neue
Raumatmosphéren schafft. Eine Hommage an die italienische
Keramiktradition und eine neue Materialitat mit wertigen,
lebendigen Akzenten, die in einem eleganten Cross Over

auf vielfaltig gestaltete Oberflachen trifft.




4 BRIT

Protagonista il piccolo formato Brick e le sue molteplici
soluzioni di posa, da cui si generano abbinamenti con
altre superfici tono su tono o a contrasto, una somma
di elementi che conferisce forte carica espressiva alla
progettualita della collezione. Valorizzare ogni singolo
dettaglio, 'imperfezione bellissima che diventa tratto
distintivo, perché nasce da una lavorazione manuale
realizzata con le piut moderne tecnologie produttive,

€ questa la vera essenza della collezione Brit.

estetica decisa e tattile
per un racconto ceramico
ricco di storia

A striking, tactile aesthetic steeped

in the history of ceramic tiles

Esthétique fringante et tactile pour un récit
céramique bourré d’aventures
Ausdrucksstarke, haptische Asthetik.
Keramiktradition neu erzahlt

Enabled by the small Brick size and its many possible installation
layouts, used to generate combinations with other surfaces

in matching or contrasting shades: a set of features which give
high expressive impact to the collection’s architectural potential.
Obtaining the full effect from every single detail, the flaw

of great beauty which becomes a distinguishing feature because
it derives from hand processing using state-of-the-art production
technologies: this is the true essence of the Brit collection.

En vedette le petit format Brick et ses multiples solutions de pose,
laissant place a des unions avec d’autres surfaces en ton sur ton

ou en contraste, une somme d’éléments qui apporte une forte
charge d’expressivité a la sphére conceptuelle de la collection.
Mettre en valeur chaque détail, I'imperfection magnifique qui
devient un trait distinctif, parce qu’elle découle d’un fagonnage
manuel basé sur les technologies de production les plus modernes :
telle est la vraie nature de la collection Brit.

Das kleine Format Brick und seine vielfaltigen Verlegel6sungen,
aus denen Kombinationen mit anderen Oberflachen, sei es Ton
in Ton, sei es im Kontrast entstehen. Ausdrucksstarke Effekte,
die das Design der Kollektion pragen. Liebe zum Detail

und ansprechende UnregelmaBigkeit, die zum besonderen
Merkmal wird. Eine Handmade-Optik, die mit modernsten
Produktionstechniken umgesetzt wird: das ist die Kollektion Brit.




Porcelain stoneware tiles
6x24,6 cm

WHITE PERL GREY ALMOND
TOBACCO MINT OCEAN

piccolo e grande,

per la preziosa cura

del dettaglio che si espande
in texture di luce

Small is great in its exquisitely styled details that expand into textures of light
Petit est grand, en raison d’un immense soin du détail qui se développe en textures de lumiére
Ein kleines Format mit groBer Wirkung durch die wertige Detailgestaltung mit Texturen, die vom Licht erfasst werden
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brit
TOBACCO

spazi retro dal
design contemporaneo

Retro interiors with contemporary design
Des lieux rétro au look contemporain
Raumwelten in zeitgemaBem Retro-Stil

Brit Tobacco Shiny 6x24,6 . 2,36"x9,68”
Komi Original 40x240 . 15,75"x94,49”
Furniture: Infinito 2.0 Gold River
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brit
OCEAN / PEARL GREY

atmosiere fluide riflettono
luminose vibrazioni

Fluid atmospheres reflect luminous vibrations
Des atmosphéres fluides réfléchissent de lumineuses vibrations
FlieBende Raumatmospharen mit hellen Reflexen

Brit Ocean Shiny 6x24,6 . 2,36"x9,68”
Furniture: Infinito 2.0 Blue Roma
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Brit Ocean Shiny 6x24,6 . 2,36"x9,68”
Brit Pearl Grey Shiny 6x24,6 . 2,36"x9,68”
Homescape Clay 120x120 . 47,24”x47,24”
Furniture: Infinito 2.0 Blue Roma
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brit
MINT

pose variegate esaltano
un'affascinante matericita

Variegated installation patterns enhance tactile beauty
Des poses bigarrées exaltent un fascinant effet de matiere
Vielfaltige Verlegemuster betonen die reizvolle Materialitat

Brit Mint Shiny 6x24,6 . 2,36"x9,68”
Dream Ground 120x278 . 47,24"x109,45"
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. 47,24"x109,45”

Brit Mint Shiny 6x24,6 . 2,36"x9,68”
Dream Ground 120x278 . 47,24"x109,45"

Dream Glam 120x278
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brit
ALMOND / WHITE / PEARL GREY

I'arte del dettaglio
per un insieme dal
carattere esclusivo

The art of details, for an exclusive overall look
L’art du détail pour un ensemble de caractere exclusif
Kunstvolle Detailausgestaltung fur ein exklusives Gesamtbild

Brit Almond Shiny 6x24,6 . 2,36"x9,68”
Komi Natural 24x240 . 9,45"x94,49”
Furniture: Infinito 2.0 Blue Roma
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Brit White Shiny 6x24,6 . 2,36"x9,68”
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Komi Natural 24x240 . 9,45“xg4,49ll —







wall collection

brit

Piastrelle di ceramica in gres porcellanato - Gruppo Bla GL
Porcelain stoneware tiles - Gruppe Bla GL

Carreaux de céramique en grés céramee - Group Bla GL
Keramikfliesen aus Feinsteinzeug - Gruppe Bla GL

SURFACES / FORMATS / THICKNESS
Shiny

L1

6x24,6
2,36"x9,68”
X9 mm

TECH INFO

et

La collezione Brit & da utilizzare esclusivamente per rivestimenti da interno | The Brit collection is designed exclusively for indoor wall coverings | La collection Brit est
uniguement destinée aux revétements muraux intérieurs | Die Kollektion Brit ist ausschlieBlich fir Wandverkleidungen im Innenbereich geeignet

COLORS

PEARL GREY TOBACCO
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ALMOND

SIZES & SURFACES

L1

6x24,6
2,36"x9,68”

SIZES & SURFACES

L1

6x24,6
2,36"x9,68"

SIZES & SURFACES

]

6x24,6
2,36°x9,68"

Shiny

9mm

6x24,6 . 2,36"x9,68”
BRI001

Suggested grout
103 . Moon White

O

Shiny

9mm

6x24,6 . 2,36"x9,68”
BRI003

Suggested grout

110 . Manhattan 2000

O

Shiny

9mm

6x24,6 . 2,36"x9,68”
BRI002

Suggested grout
187 . Linen

TOBACCO

MINT

OCEAN

SIZES & SURFACES

L1

6x24,6
2,36"x9,68”

SIZES & SURFACES

L1

6x24,6
2,36"x9,68”

SIZES & SURFACES

]

6x24,6
2,36x9,68"

Shiny

9 mm

6x24,6 . 2,36"x9,68”
BRI006

Suggested grout
136 . Mud

Shiny

9mm

6x24,6 . 2,36"x9,68”
BRI004

Suggested grout
113 . Cement Grey

Shiny

9mm

6x24,6 . 2,36"x9,68”
BRI005

Suggested grout
169 . Steel Blue

wall collection
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suggerimenti di posa

Laying suggestions | Conseils de pose | Empfehlungen zur Verlegung

K

K

imballi

Packages | Emballages | Verpackungen

M2 SQm

Thickness 9 mm
6x24,6 2,36"x9,68”

pz/box

34

m?/ box

0,50

kg/box box/pallet m?/pallet kg/pallet mM*Xpcs.

10,20

120

60,00

1224,00

0,05

kg x m?

20,40

kg/crate total kg

dimensione esterna cassa
crate overall dimensions

caratteristiche tecniche

Technical characteristics | Caracteristiques technique | Technische eigenschaften

Piastrelle di ceramica in gres porcellanato - Gruppo Bla GL (UNI EN 14411_G) | Porcelain stoneware tiles - Gruppe Bla GL (UNI EN 14411_G) |
Carreaux en céramique en grés céram - Group Bla GL (UNI EN 14411_G) | Keramikfliesen aus Feinsteinzeug - Groupe Bla GL (UNI EN 14411_G)

Lunghezza e larghezza | Length and width |
Longueur et largeur | LA4nge und Breite
Spessore | Thickness | Epaisseur | Starke

Rettilineita degli spigoli | Edge straightness |
Rectitude des arétes | Rechtlinigkeit der Kanten

Ortogonalita | Rectangularity |
Orthogonalité | Rechtwinkligkeit

Planarita | Planarity | Planéité | Rechtwinkligkeit

Qualita della superficie | Surface quality |
Qualité de la surface | Oberflachenqualitat

Assorbimento d’acqua | Water Absorption |
6 Absorption d’eau | Wasseraufnahme

Resistenza alla flessione | Bending strength |
Resistance a la flexion | Biegezugfestigkeit

(€

Resistenza all’abrasione superficiale | Resistance to surface
abrasion | Resistance a I’abrasion superficielle |
Bestandigkeit gegen oberflachenverschleiss

Resistenza agli sbalzi termici | Resistance to thermal shock |
Résistance aux écarts de température |
Temperaturwechselbestandigkeit

Resistenza al gelo | Frost resistance |
Résistance au gel | Frostbestandigkeit

Resistenza all’attacco chimico | Chemical resistance |
Resistance a I'attaque chimique | Bestandigkeit
gegen chemikalien

Acidi e basi ad alta e bassa concentrazione | High- and low-
concentration acids and bases | Acides et bases a haute et
basse concentration | Sduren und Basen mit hoher und niedriger
Konzentration

> & (o

Resistenza alle macchie | Stain resistance |
Resistance aux taches | Fleckenbestandigkeit

Resistenza dei colori alla luce | Colour resistance to light
exposure | Résistance des couleurs a la lumiére |
Farbechtheit unter Lichteinfluss

Reazione al fuoco | Fire reaction |
Résistance au feu | Feuerfestigkeit

E I\)

Metodo di prova
Test method
Méthode d’essai
Prufmethode

UNI EN ISO
10545-2

UNI EN ISO
10545-3

UNI EN ISO
10545-4

UNI EN ISO
10545-6

UNI EN ISO
10545-9

UNI EN ISO
10545-12

UNI EN ISO
10545-13

UNI EN ISO
10545-14

DIN 51094

UNI EN 13501-1

Requisiti prescritti
Required value

Valeur requise
Vorgeschriebener Wert

<0,5%

Modulo di rottura
Modulus of rupture
Module de rupture
Bruchlast

R average > 35 N/mm?
R min = 32 N/mm?

Sforzo di rottura
Breaking strength
Effort de rupture
Bruchkraft

h=7,5mm; S>1300 N
h<7,5mm;S>700N

1-5

Resistente | Resistant |
Résistant |
Widerstandsfahig

Resistente | Resistant |
Résistant | Widerstandsfahig

Valori dichiarati | Declared
values | Valeurs déclarées |
Erklarte Werte

B minimo | B minimum |
B minimum | Mind. B

Minimo classe 3 | Minimum
class 3 | Classe 3 minimum |
Mindestklasse 3

Resistente | Resistant |
Résistant |
Widerstandsfahig

Resistente | Resistant |
Résistant |
Widerstandsfahig

Maggiori informazioni per consigli di posa e manutenzione del prodotto su: www.fondovalle.it
For more information about laying and product maintenance, please visit: www.fondovalle.it | Pour de plus amples informations relatives aux conseils
de pose et a I'entretien du produit, visitez le site : www.fondovalle.it | Weitere Produktinfos und Verlege- und Wartungsratschlége siehe: www.fondovalle.it

COMPLIANCE FOR

FOOD CONTACT

MATERIAL

(Conformita MOCA)
Risultato Valutazione
Results Valutation
Résultat Evaluation
Ergebnis Bewertung
L <120 cm
+0,6% Conforme | Compliant |
+ 0,75 mm Conforme | Konform
+5% Conforme | Compliant |
+ 0,5 mm Conforme | Konform
+0,5% Conforme | Compliant |
+2mm Conforme | Konform
+0,5% Conforme | Compliant |
+ 0,75 mm Conforme | Konform
+0,5% Conforme | Compliant |
+ 0,75 mm Conforme | Konform

Conforme | Compliant |
Conforme | Konform

<0,1%

Conforme | Compliant |
Conforme | Konform

Resistente | Resistant |
Résistant |
Widerstandsféhig

Ingelivo | Frost proof |
Ingelif | Frostsicher

A; LA, HA

Valori dichiarati | Declared
values Valeurs déclarées |

Erklarte Werte

Resistente | Resistant |
Résistant |
Widerstandsféhig

Resistente A1 FL
Resistant A1 FL
Résistant A1 FL
Widerstandsféhig A1 FL

Conforme | Compliant |
Conforme | Konform

Conforme | Compliant |
Conforme | Konform |

Conforme | Compliant |
Conforme | Konform

Conforme | Compliant |
Conforme | Konform

Conforme | Compliant |
Conforme | Konform

Conforme | Compliant |
Conforme | Konform

Conforme | Compliant |
Conforme | Konform

Conforme | Compliant |
Conforme | Konform

Conforme | Compliant |
Conforme | Konform

Conforme | Compliant |
Conforme | Konform

Conforme | Compliant |
Conforme | Konform
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© Ceramica Fondovalle S.p.A.

E vietata la riproduzione, totale e parziale
del catalogo in tutte le sue forme.

Reproduction of this printed catalogue
totally or partially, is forbidden.

Ceramica Fondovalle si riserva di apportare,

qualora lo ritenesse opportuno, eventuali modifiche

di natura tecnica o formale ai dati riportati in questo strumento.
| colori sono puramente indicativi.

Ceramica Fondovalle reserves the right, when it deems necessary,
to make technical and formal changes to the data included herein.
The colours are purely illustrative.
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2022 SUSTAINABILITY AWARD
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